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Nations in the Americas, Europe and Africa know very little about exciting classics of China including the novels considered to be the best.  The descriptions here are extremely brief but will give you enough to investigate more by simply clicking on links.  
ROMANCE OF THE THREE KINGDOMS
English, Spanish, Indonesian, French, German, Russian, Portuguese
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This is a story in four books.  They tell how the Han Empire becomes three kingdoms.  There are exciting heroes and battles.  The kingdoms are Cao Wei, Shu Han and Dong Wu.  (魏曹,蜀漢, 東吳)

Esto es una historia en cuatro libros. Dicen cómo el imperio de Han se convierte en tres reinos. Hay héroes emocionantes y batallas. Los reinos son Cao Wei, Shu Han y Dong Wu. 

Inilah ceritera dalam empat buku.  Berbicara bagaimana Imperium Han menjadi tiga kerajaan.  Ada pahlawan2 dan  perang2 yang mengasyikan
C'est une histoire en quatre livres.  Ils indiquent que l'empire de Han devient trois royaumes.  Il y a les héros el batailles passionnants.  Les royaumes sont Cao Wei, Shu Han et Dong Wu. 
Dieses ist eine Geschichte in vier Büchern.  Sie erklären wie das Han Reich drei Königreiche wird.  Es gibt aufregende Helder und Schlachten.  Die Königreiche sind Cao Wei, Shu Han und Dong Wu.

Это будет рассказ в 4 книгах. Они говорят как империя Han будет 3 королевства. Будут exciting герои и сражения. Королевствами будут cao Wei, Shu Han и Dong Wu.
Esta é uma história em quatro livros.  Dizem como o império de Han se transforma en três reinos. Há heróis emocionantes e batalhas.  Os reinos são Cao Wei, Shu Han e Dong Wu.

http://en.wikipedia.org/wiki/Three_Kingdoms http://es.wikipedia.org/wiki/Los_tres_reinos http://pt.wikipedia.org/wiki/Tr%C3%AAs_Reinos http://id.wikipedia.org/wiki/Perjalanan_ke_Barat
   http://de.wikipedia.org/wiki/Die_Geschichte_der_Drei_Reiche
http://fr.wikipedia.org/wiki/Histoire_des_Trois_Royaumes
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D0%BE%D0%B5%D1%86%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D0%B5_%28%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD%29
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%89%E5%9B%BD%E6%BC%94%E4%B9%89
RED MANSION DREAM *
* It is often called Dream Of The Red Chamber in English. 紅樓夢
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Dream of the Red Chamber is a love story.   It also tells about a family called Jia.   The family falls from power in Beijing.    Many of the characters are very smart women.  It is also called Story of the Stone.

Impian Paviliun Merah ada sebuah cerita cinta.  Ia bercerita tentang keluarga dinamaikan Jia.  Keluarga itu jatuh dari kekuasaan di Beijing.  Ada banyak orang yang wanita pandai.  Ia juga berjudul Cerita Dari Si Batu. 
El Sueño de la Habitacion Roja es una historia de amor.  También habla de una familia llamada Jia.  La familia se cae de poder en Beijing.  Muchos de los caracteres son mujeres muy inteligentes.  También se llama La Historia de la Piedra.

Le Rêve de la Chambre Rouge est une histoire d'amour. Il indique également au sujet d'une famille appelée Jia.  La famille tombe de la puissance dans Pékin. Plusieurs des caractères sont femmes très intelligentes.   Ce s'appelle également La Histoire De La Pierre.

Traum des Roten Raumes ist eine Liebegeschichte.   Sie erklärt auch um eine Familie die Jia heisst.   Die Familie fällt von Macht in Beijing. Viele der Buchstaben sind sehr intelligente Frauen. Es wird auch Story des Steins genannt.

Сновидением красной камеры будет рассказ влюбленности. Оно также говорит о вызванной семье Жиа. Семья падает от силы в Beijing.   Много из характерами будут очень толковейшие женщины.  Оно также вызван Рассказом камня.
O Sonho da Câmara Vermelha é uma história do amor.  Diz também sobre uma família chamada Jia.  A família cai do poder em Beijing.  Muitos dos caráteres são mulheres muito inteligentes.  É chamado também História da Pedra.

http://en.wikipedia.org/wiki/Dream_of_the_Red_Chamber
http://fr.wikipedia.org/wiki/Le_R%C3%AAve_dans_le_pavillon_rouge
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E7%BA%A2%E6%A5%BC%E6%A2%A6
http://id.wikipedia.org/wiki/Impian_Paviliun_Merah
http://de.wikipedia.org/wiki/Der_Traum_der_roten_Kammer

WATER MARGIN (水浒传)
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This novel has many other names.  A second name is Outlaws Of The Marsh.

A third name is All Men Are Brothers.  A fourth name is The Marshes Of Mount Liang.  It tells about a group of outlaws.

Esta novela tiene muchos otros nombres.  Un segundo nombre es Los Forajidos del Pantano.  Un tercer nombre es Todos los Hombres son Hermanos. Un cuarto nombre es Los Pantanos De la Montaña Liang.   Cuenta de un grupo de forajidos.
Roman inilah mempunyai beberapa nama.  Nama kedua ada Penjahat2 Rawa.   Nama ketiga ada Seluruh Orang Ada Saudara.   Nama keempat ada Rawa2 Dari Gunung Liang.  Ia berbicara kena kelompok penjahat.

Ce roman a beaucoup d'autres noms.  Un deuxième nom est Les Bandits du Marais. Un troisième nom est Tous Les Hommes Sont Frères.  Un quatrième nom est les Marais de la Montagne Liang.  Il indique au sujet de un groupe de bandits.

Dieser Roman hat viele andere Namen.  Ein zweiter Name ist Die Räuber vom Liang-Schan-Moor. Ein dritter Name ist alle Männer Sind Brüder.  Ein vierter Name ist das Moor des Berges Liang. Er erklärt einer ungefähr Gruppe von Geächteters.

Этот роман имеет много других имен.  Второе имя бандитами болотоа. Третьим именем будет все люди будет братья. Четвертым именем будет болотоы держателя Лианг. Оно говорит около группу в составе бандиты.

Esta novela tem muitos outros nomes. Um segundo nome é Bandidos do Pântano. Um terceiro nome é Todos os Homens são Irmãos.  Um quarto nome é Os pântanos da Montanha Liang.   Fala sobre um grupo de outlaws.

http://en.wikipedia.org/wiki/Water_Margin
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E6%B0%B4%E6%B5%92%E4%BC%A0
http://de.wikipedia.org/wiki/Die_R%C3%A4uber_vom_Liang-Schan-Moor
http://fr.wikipedia.org/wiki/Au_bord_de_l%27eau
http://id.wikipedia.org/wiki/Batas_Air
JOURNEY TO THE WEST(西遊記)
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This novel is also called Monkey.  A Chinese goes to India to see the Buddha.  He and his friends have many adventures.  They must escape demons, goblins, ogres and spider-spirits.

Esta novela también se llama Mono. Un chino va a la India para ver al Buddha.  Él y sus amigos tienen muchas aventuras.   Tienen que escapar de demonios, goblins, ogres y araña-alcoholes.
Roman ini juga berjudul Kera.  Seorang china pergi ke India agar melihat Buda.  Ia dan teman-sehabatnya mempunyai banyak petualangan.  Mereka mesti melepaskan diri dari roh jahat, mahluk jahat lagi berkenak, monster berupa orang yang terbesar lagi celak, dan roh berupa laba2. 
Ce roman s'appelle également Le Singe. Un Chinois va en Inde pour voir le Bouddha. Lui et ses amis ont beaucoup d'aventures.  Ils doivent échapper à des démons, à des lutins, à des ogres et à des araignée-esprits.

Dieser Roman wird auch Der Affe genannt.   Ein Chineser geht nach Indien, den Buddha zu sehen.   Er und seine Freunde haben viele Abenteuer.   Sie müssen Dämonen, Kobolden, mensschenfressende Ungeheuern und Spinne-Geister entgehen.

Этот роман также вызван Обезьяной. Китаец идет к Индии увидеть Будды. Он и его друзья имеют много приключений. Они должны избеубежать демонов, goblins, ogres и спайдер-duxov.
Esta novela é chamada também Macaco.  Um chinês vai a India para ver o Buddha. Ele e seus amigos têm muitas aventuras.  Devem escapar de demônios, de trasgos, de ogros e de aranha-espíritos.

http://en.wikipedia.org/wiki/Journey_to_the_West  http://es.wikipedia.org/wiki/Viaje_al_Oeste
http://fr.wikipedia.org/wiki/Le_Voyage_en_Occident  http://de.wikipedia.org/wiki/Die_Reise_nach_Westen
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%A5%BF%E6%B8%B8%E8%AE%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%83%D1%82%D0%B5%D1%88%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D0%B5_%D0%BD%D0%B0_%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B4
COMING SOON:
The Chinese Classic  
“The Art Of War.”

Visit funbooklets.com often since the material is being continuously revised and improved.  Many of our readers come from around the world via the internet seeking free reading materials to help improve the quality of instruction in their nations.  Some are located in the mountains of Peru, the jungles of Africa and southeast Asia, etc.  There is no pressure to support this website, but your contributions are gratefully accepted to pay the bills, stay up and running.  

